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Livro do protocolo

Livro de registro para inspecao diaria dos elevadores de servico
AVANTI

Este livro de registro é parte integrante de qualquer instalagéo de elevador de servico AVANTI e estara
presente na instalagéo, durante toda a vida util do elevador. O livro de registro documenta a inspecéo
diaria necessaria antes da operagéo do elevador de servico, e a AVANTI recomenda que vocé o
guarde na bolsa azul no interior da cabine.

Dono da obra:

Endereco do WTG:

Modelo do elevador AVANTI — Elevador 2000 0 SWP L/XL O Dolphin O Shark O
Octopus OO0  Pegasus O Stingray O

Elevador n.° / Altura da torre: /

Modelo(s) do trava-queda - BSO 0 OSL OO ASL O N.° de série:

Modelo do guincho - Tirak O M 500 O M 508 OO N.° de série:

Inicio do uso dia/més/ano: / /20

As informacdes acima sempre devem ser preenchidas com letra legivel como parte da aprovagao final
antes de iniciar a instalac&o do elevador de servi¢o. Todo elevador de servico AVANTI instalado antes

e depois do langamento deste livro (janeiro de 2016) deve estar acompanhado do mesmo e preenchi-

do com as informagdes acima na primeira inspegao obrigatoria.

Antes do primeiro uso em qualquer dia Util, € obrigatério que o Operador instruido execute a inspecao
como treinado, de acordo com o capitulo "Inspecéao diaria pelo supervisor" no manual do elevador
correspondente. Além disso, € obrigatério que o Operador sempre documente a inspecao,
preenchendo a respectiva coluna deste livro do protocolo, quando a mesma for executada.
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Data Contador de horas Boa condicéao Nome do Operador Assinatura do Operador
(dia/més/ano) (se for legivel na (marque com OK se (escreva com
parte externa) estiver em condicao letras maitsculas)
operacional segura)
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Australia
Avanti Wind Systems PTY LTD
Unit 7 / 109 Tulip Street, Cheltenham Melbourne VIC 3192
P: +61 (0) 7 3902 1445 - F: +61 (0)7 3902 1252

China
Avanti Wind Systems
Building 4, No, 518,
Gangde Road, XiaokunshanTown
Songjiang District, 201614 Shanghai
P: +86 21 5785 8811 - F: +86 21 5785 8815

Denmark
Avanti Wind Systems A/S
Rennevangs Allé 6 - DK-3400 Hillered
P: +45 4824 9024 - F: +45 4824 9124

Germany
Avanti Wind Systems GmbH
Max-Planck-Str. 8 25335 Elmshorn
P: +49 (0) 41 21-7 88 85 -0 - F: +49 (0) 41 21- 7 88 85-20

Spain
Avanti Wind Systems SL - Poligono Industrial Centrovia
Calle Los Angeles No 88 nave 1 - 50198 La Muela
P: +34 976 149524 - F: +34 976 149508

UK
Avanti Wind Systems Limited
Unit 2, Cunliffe Court Clayton-Le-Moors
Accrington BB5 5JG
P: +44 (0) 1254 399923

USA
Avanti Wind Systems, Inc.
11311 West Forest Home Ave. Franklin, Wisconsin 53132
P: +1 (262) 641-9101 - F: +1 (262) 641-9161

India
Avanti Wind Systems India Private Ltd
Old No. 28, New No. 41,
Vellala Street, Aiyanambakkam
Chennai 600095 - Tamil Nadu
P: +91 44 6455 5911

Brazil
Avanti Brasil Sistema Edlicos LTDA.
Rua Joao Paulo I, 131
Autédromo Eusébio, Ceara
Brazil 61760-000
P: +55 85 9671 6336

I: www.avanti-online.com - E: info@avanti-online.com
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